WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™ -
WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER SILVER

WEIG-A-TINNY® RUGER Revolver Mini Scope Mount NOTE ABOUT THIS
MOUNT: This mount does not fit flush on all revolver models. There is a gap in
the front on some applications. RUGER scope mount WEIG-A-TINNY® Remove
the rear sight and install this versatile WEIG-A-TINNY® style base, scope mount
in just minutes. Uses existing rear sight elevation screw hole and sight spring
pocket for mounting. Oversize recoil lug prevents the scope mount from shifting
even when shooting full-house, magnum loads. Accepts all Weaver-style
attaching points and Picatinny accessories. 2-1/2"" long, available in black or
silver, matte anodized finish, weighs 1 ounce. Attaching screws are supplied,
mounting screw is 6-48 thread, set screw is 8-32. Fits many RUGER revolvers
with adjustable sights. CAUTION: Weigand Combat does not suggest sights
weighing over 3.5 ounces for this scope mount. Does Not fit the SP-101 Models
Does Not fit the Ruger Super Redhawk Models Does Not fit the Ruger Blackhawk
""Flat Top™ Models Models known to not fit flush in the front Blackhawk, New
Model Super Blackhawk, Single Six, GP-100 in .22LR Only

Attributes

Name: WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER SILVER
Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000081

Mfr. No.: RRMINIS

Color: Silver

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT fiir RUGER entschieden haben.
Diese Halterung wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und einfache Mdglichkeit zu bieten, ein Zielfernrohr auf
lhrem Revolver zu montieren. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Halterung nur mit kompatiblen RUGER Revolvermodellen verwenden.
Uberprufen Sie regelmaRig die Halterung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie die Halterung an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Verwenden Sie die Halterung nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie die Halterung und das Zielfernrohr auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie keine Visiere, die mehr als 3,5 Unzen wiegen, da dies die Stabilitat der Halterung
beeintrachtigen kann.

® Die Halterung passt nicht auf die SP101 Modelle, Ruger Super Redhawk Modelle oder Ruger Blackhawk "Flat
Top" Modelle.

® Achten Sie darauf, dass die Halterung biindig am Revolver sitzt. Es kann bei einigen Modellen zu Liicken
kommen.

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Befestigungsschrauben, um die Halterung zu montieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Entfernen Sie die Kimme von lhrem Revolver.

2. Installieren Sie die WEIGATINNY Halterung auf der vorgesehenen Stelle.

3. Verwenden Sie das vorhandene Loch fur die Hohenverstellung der Kimme und die Federaufnahme der
Kimme zur Montage.

4. Ziehen Sie die Montage und SetSchrauben fest, um sicherzustellen, dass die Halterung stabil sitzt.

5. Uberpriifen Sie die Halterung nach der Installation auf festen Sitz und Stabilitat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Halterung gemaR den ortlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu dieser Halterung oder deren Verwendung wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for Ruger. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with your revolver and its operation before installing the scope mount.
Use this product only with compatible Ruger revolvers. Refer to the specifications for compatibility.
Always handle firearms with care, following all safety protocols.

Keep the product and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the scope mount for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® This mount does not fit flush on all revolver models. There may be a gap in the front on some applications.

® Do not exceed the recommended weight of 3.5 ounces for sights used with this mount.

® The WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount is not compatible with SP101 Models, Ruger Super Redhawk
Models, or Ruger Blackhawk "Flat Top" Models.

® Models known to not fit flush in the front include Blackhawk, New Model Super Blackhawk, Single Six, and
GP100 in .22LR only.

® Always ensure that the scope mount is securely attached before use to prevent shifting during shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Sight: Carefully remove the rear sight from your Ruger revolver using appropriate tools.
2. Install the Scope Mount:
® Align the WEIGATINNY style base with the existing rear sight elevation screw hole and sight spring
pocket.
® Secure the mount using the provided attaching screws. The mounting screw is 648 thread, and the set
screw is 832.
3. Check for Stability: After installation, ensure that the mount is stable and does not shift. The oversize recoil
lug should prevent movement even when shooting fullhouse, magnum loads.
4. Attach Scope: Once the mount is securely in place, attach your scope using standard Weaverstyle attaching
points or Picatinny accessories.
5. Final Inspection: Before use, inspect the entire assembly to ensure that all components are secure and
functioning correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a manner that prevents harm to
the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or retailer from whom
you purchased this product. Ensure that you have your product information and any relevant details at hand for a
more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for Ruger. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Monture de Mini Lunette
WEIGATINNY pour Revolver RUGER

Introduction

Merci d'avoir choisi la monture de mini lunette WEIGATINNY pour votre revolver RUGER. Ce guide a pour but de
vous fournir des informations essentielles concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, en conformité avec la
Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez ce produit uniguement selon les instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la monture pour éviter tout accident.

Ne modifiez pas la monture ni n'utilisez d'accessoires non recommandés.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation : Assurezvous que la monture est correctement installée avant toute utilisation.
* Poids de lI'optique : Ne dépassez pas le poids de 3,5 onces pour les organes de visée afin d'éviter tout
risque de défaillance.
* Modeéles non compatibles : Vérifiez que votre modéle de revolver est compatible avec la monture. Ne
l'utilisez pas sur les modéles suivants :
* SP101
® Ruger Super Redhawk
® Ruger Blackhawk "Flat Top"
® Blackhawk, New Model Super Blackhawk, Single Six, GP100 en .22LR uniquement
® Conditions de tir : Evitez d'utiliser la monture lors de tirs avec des charges complétes, magnum, Si vous
remarquez un mouvement de la monture.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Retrait de la hausse arriére : Enlevez la hausse arriere de votre revolver.
2. Installation de la monture :
® Positionnez la base de style WEIGATINNY sur le trou de vis de réglage de la hausse arriére existante.
® Utilisez le logement du ressort de la hausse pour un montage sécurisé.
3. Fixation :
® Utilisez les vis fournies pour fixer la monture.
® Lavis de montage est de filetage 648.
® |avis de réglage est de 832.
4. Veérification : Assurezvous que la monture est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu avant de tirer.
5. Utilisation de I'optique : Installez votre lunette ou accessoire de visée selon les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
accessoires.

® Sjvous n'étes pas sr de la maniére de vous débarrasser du produit, contactez une installation de recyclage
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio WEIGATINNY
MINI REVOLVER SCOPE MOUNT PER RUGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per Ruger. Questo prodotto &
progettato per migliorare l'accuratezza e la precisione del vostro revolver. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controllare il montaggio per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danneggiamento.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente per evitare movimenti o slitamenti
durante l'uso.

Cariche: Non utilizzare il montaggio con cariche che superano le specifiche consigliate. Weigand Combat non
consiglia mire che pesano oltre 3,5 once.

Modelli Compatibili: Verificare che il montaggio sia compatibile con il proprio modello di revolver. Non si
adatta a modelli come SP101, Ruger Super Redhawk, e Ruger Blackhawk "Flat Top".

Controllo Periodico: Controllare regolarmente il montaggio per garantire che rimanga sicuro e ben fissato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.
2.

Rimozione della Mira Posteriore: Rimuovere la mira posteriore esistente dal revolver.
Installazione del Montaggio:
® Posizionare la base del montaggio WEIGATINNY® sul revolver.
® Utilizzare il foro della vite di elevazione della mira posteriore esistente e il pozzetto della molla della
mira per il montaggio.
® Fissare il montaggio utilizzando le viti di attacco fornite. La vite di montaggio ha filettatura 648, e la vite
di bloccaggio € 832.
Verifica della Stabilita: Controllare che il montaggio sia ben fissato e non si muova.
Installazione dell'Ottica: Una volta installato il montaggio, &€ possibile installare |'ottica desiderata,
assicurandosi che sia compatibile con il sistema di attacco in stile Weaver o Picatinny.
Test di Funzionamento: Effettuare un test di funzionamento in un ambiente sicuro per garantire che il
montaggio e l'ottica funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali relative allo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltire in modo responsabile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. E importante avere a disposizione un contatto per eventuali richieste di sicurezza o informazioni
aggiuntive.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potete garantire un'esperienza di montaggio sicura e
soddisfacente con il prodotto WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per Ruger. La vostra sicurezza € la
nostra priorita.



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu lunetowego WEIGATINNY® do rewolweréw RUGER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen i zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj uchwytu lunetowego zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan uchwytu i mocowania.

Nie uzywaj uchwytu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.

Nie stosuj muszek wazgcych ponad 3,5 uncji, aby unikna¢ probleméw z montazem.

Uzywaj tylko akcesoriéw mocujacych w stylu Weaver i Picatinny.

Nie montuj uchwytu na modelach SP101, Ruger Super Redhawk oraz Ruger Blackhawk "Flat Top".
Monitoruj dziatanie uchwytu podczas strzelania, aby upewni¢ sie, ze nie przesuwa sie on z miejsca.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Usun tylng muszke z rewolweru.
® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w zasiegu reki.

2. Montaz uchwytu:
® Zainstaluj uchwyt lunetowy WEIGATINNY® w miejscu tylniej muszki.
® Uzyj istniejacego otworu na $rube regulacyjng tylnej muszki oraz kieszeni na sprezyne muszki do
montazu.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest zamocowany w sposob pewny i stabilny.

3. Sprawdzenie montazu:

® Po zamontowaniu, sprawdz, czy uchwyt nie ma luzéw.
®* Przeprowadz test, aby upewnié sie, ze uchwyt nie przesuwa sie podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego $mieci, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace materiatéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania uchwytu lunetowego WEIGATINNY®, zaleca sie
skontaktowanie sie z odpowiednim przedstawicielem lub specjalista w dziedzinie broni.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate UE oraz
zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wiadzom.



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai varoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Tama mount ei sovi tiiviisti kaikkiin revolverimalleihin. Tarkista yhteensopivuus ennen kaytt6a.
Varoita, etta etuosassa voi olla rako tietyissa sovelluksissa.

Ala ylita suositeltua painorajoitusta: Weigand Combat ei suosittele yli 3,5 unssin painoisia nakéja.
Varmista, etta kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan ennen kayttda.

Ala kayta tuotetta SP101, Ruger Super Redhawk tai Ruger Blackhawk "Flat Top" malleissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Poista takanako revolverista.

Asenna WEIGATINNY®tyylinen scope mount olemassa olevan takanatn korkeussaatéruuvin reikaan.
Hyddynna néakdjousen taskua asennuksessa.

Kiinnitd mount tiukasti kiinnitysruuveilla. Asennusruuvi on 648kierre, asetusrivissa on 832.

Varmista, ettd mount on kunnolla kiinnitetty ja ettei siin& ole liikkkuvuutta.

2. Kaytto:
® Varmista, ettd kaikki Weavertyyliset kiinnityspisteet ja Picatinnylisédvarusteet ovat oikein asennettu.

® Tarkista, ettéd mount ei liiku tai heilu kayton aikana.
® Kayta vain suositeltuja ndkoja, jotka eivat ylitd 3,5 unssin painoa.

Poistamisohjeet

® Kun tuote ei ole enda kaytdssa, havita se ymparistdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja sé&nndkset tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet
saanut kaikki tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja kéyté tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™

Introduktion

Tack for att du valt WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™, Denna monteringsbas &r
designad for att ge en séker och stabil plattform for kikarsikten pA RUGER revolvrar. For att sakerstalla saker
anvéndning och optimal prestanda, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Viktgrans for sikten: Anvand endast kikarsikten som vager 3,5 ounces eller mindre. Tyngre sikten kan
paverka monteringsbasens stabilitet.

* Modellkompatibilitet: Denna monteringsbas passar inte SP101, Ruger Super Redhawk eller Ruger
Blackhawk "Flat Top" modeller. Kontrollera noggrant om din revolver ar kompatibel.

* Gap vid montering: Observera att denna montering inte alltid passar flush pa alla revolvermodeller. Det kan
finnas ett gap fram pa vissa tillampningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Ta bort det bakre siktet fran din revolver.
® Kontrollera att alla verktyg och material ar tillgangliga for installationen.

2. Montering:
® Placera WEIGATINNY® basen pa revolverns bakre sikte.
® Anvand det befintliga halet for bakre siktets hojdsjusteringsskruv och siktesfjaderficka for montering.
® Se till att den éverdimensionerade rekylklacken ar korrekt installerad for att forhindra att kikarsikte
monteringen glider.
3. Fastning:
® Anvand monteringsskruvarna som medfoljer for att fasta basen. Monteringsskruven ar 648 ganga och
installningsskruven ar 832.
® Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

4. Kontroll:

® Efter installation, kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och inte ror sig vid skott.

Avfallshantering

Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen avfallshanteringen enligt lokala foreskrifter. Aluminiumkomponenter kan

atervinnas. Kontrollera med din lokala avfallshantering for specifika instruktioner.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats for
kontaktinformation och supportalternativ.

Vi tackar for ditt fortroende for WEIGAND COMBAT och onskar dig en séker och framgangsrik anvandning av din
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER™

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™, Tento
produkt byl navrzen s cilem poskytnout bezpecné a efektivni feSeni pro montaz optiky na revolvery znacky Ruger. Je
ddleZité dodrzovat pokyny uvedené v tomto navodu, abyste zajistili bezpecné pouZivani a maximalni vykon produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné pfectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se noSeni a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte mont&Z na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci montaze se ujistéte, Ze je revolver vybity.

Nepouzivejte montaz, pokud je poskozena nebo pokud se na ni hachézeji znamky opotfebeni.
Nainstalujte montaZ pouze na modely revolverd, které jsou kompatibilni, jak je uvedeno v pokynech.
Nepouzivejte mifidla vazici vice nez 3,5 unce s touto montazi.

Pokud si nejste jisti kompatibilitou montéZe s vasSim revolverem, obratte se na odbornika.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava revolveru
® Ujistéte se, ze je revolver vybity a bezpecné ulozen.
2. Odstranéni zadniho mifidla

® QOpatrné odstrante zadni mifidlo revolveru.

3. Instalace montaze
® Umistéte montaz WEIGATINNY® na zadni €ast revolveru.
® Pouzijte stavajici otvor pro Sroub pro vysku zadniho mifidla a kapsu pro pruzinu mifidla k upevnéni
montaze.
® Zajistéte montaZ pomoci prilozenych Sroubd (Sroub s zavitem 648 pro montaZ a Sroub s zavitem 832
pro zajisténi).
4. Kontrola upevnéni
® Zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a bezpecna pred pouzitim revolveru.

5. Pouziti montaze

® Pouzivejte montaz pouze s kompatibilnimi optickymi zafizenimi a dodrzujte pokyny vyrobce optiky.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy pro odpad.
® Pokud je produkt posSkozeny, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko Urazu nebo poskozeni
zivotniho prostfedi.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebnych informaci kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Zajistéte, aby
vSechny dotazy tykajici se bezpecnosti byly adresovany pfimo na prislusné tfady nebo kontaktni mista.

Dékujeme, Ze jste si vybrali montdz WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™.
DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.



